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I ATTENZIONE
S o ey = Q Allacciare la macchina alla conduttura rigida
IR S tramite collegamento flessibile.
In caso d'installazione all'aperto proteggere
e * e la macchina almeno con una tettoia.
—— |
= CAUTION
- Always use flexible couplings when
- connecting to rigid pipes.
Mg\lTT[:_AE-E—A F ]L Protect the machine at least with a shielding
roof when installing in the open air.
N4 forichoies ¢ 15 4 PIEDE DI SUPPORTO SUPPORTING FOOT
= & MOTORE ELETTRICO ELECTRIC MOTOR
2 SILENZIATORE SILENCER
1 CORPO MACCHINA MACHINE BODY
POS. NOMENCLATURA NOMENCLATURE
MACCHINA TIPO | MOTORE ELETTRICO | COLLEGAMENTO FILETTATO PESO aiﬁ.?ﬁm;;ﬁi 'ﬁfrﬂp‘:,‘;ﬁfﬁﬂ?ﬁm
MACHINE TYPE ELECTRIC MOTOR pE1] THREADED CONNECTION WEIGHT smontaggio & manutenzione.
Potenza . Aspirazione Mandata
Pol Foresee a clear area of at least 0,8m
Power POTEIS Inlet Outlet around the group in order to permit
[kWV] /50Hz | [kVV] /60Hz Filettato-Threaded | Filettato-Threaded [kal the disassembly and the maintenance.
4 4.6 64 Tolleranza posizionamento fori base +5mm
Tolleranza connessioni +£10mm
" "
CI— 80"2 HS 5.5 6.3 2 2 AGAS 2 AGAS 67 Baseplate position holes tolerance &5mm
75 8.6 70 Connections tolerance £10mm

| valori indicati sono a titolo informativo. Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche in qualunque momento.

The values shown are for information purposes. We reserve the right to make changes at any time.




